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Before you go to the Next Tulip Talk

club activities... Meeting
Please share your ideas with us during
Please check the web page of our Tulip Talk Meetings. We

meet January 22, in the
Belgium Restaurant Cafe

‘N Chocolat

2234 W Park Row

Drive Pantego, TX

76013 at noon.

RSVP to Alice de Haan,

817-735-1687 for the

If you have an idea for a fun party, latest details and
event or activity for the club mail to directions. .

board@hollandamericaclub.com.

our club for the latest details
and updates of our events.
www.hollandamericaclub.com.
Or call Agatha Mills our
director of reservations
for the latest information
972-233-2740.




by Rudi Otto

This year has flown by. So many things
have happened. After successful hip
replacement surgery | now feel great
and feel better equipped to handle the
upcoming year.

My trip to Holland this year was a lot
more enjoyable thanks to the direct
Amsterdam connection. One week did
not seem enough time to enjoy ocean
and beach on the island of Texel. During
my teenage years my friends and | would
go on vacation there and ride on our
bicycles from Amsterdam. How well do |
remember fighting that wind always
blowing in my face. It always makes me
feel good to see how well the Dutch
people are doing.

There are several events in our Dallas
Fort Worth area each year that
celebrate cultures from around the
world. | get emails and have been
approached about participating in these
events. | am looking for volunteers that
would organize and exhibit a Dutch
cultural event or sell specialty foods in a
booth or stand during these events. If
you are interested please call me or
send me an email.

The board is currently working on a
contract with Impact Productions the
company that produces our Tulip Talk. |
am very impressed with the quality of
the magazine and expect no problems
getting the contract signed.

Soon the Holidays will be again upon us.
For those | cannot personally wish Happy
Holidays | do so here and hope next year
will be enlightening for all of us.
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Dit jaar vieren wij de feestdagen met
onze dierbaren in Nederland. De
laatste keer dat wij dit deden is alweer
6 jaar geleden. Op 1 december 2003
vertrokken wij vanuit Nederland naar
Texas. Het was onze eerste kerst met
korte broeken en teenslippers weer.
Door de warme temperatuur en het
ontbreken van familie hadden wij niet
echt een kerstgevoel. Het ontbrak ons
ook aan de gebruikelijke
kerstdecoraties want onze
verhuisdozen waren nog in opslag
daar ons huis nog in aanbouw was en
wij tijdelijk in een appartement
verbleven. Wij genoten wel van alle
overdadige feestelijke verlichting bij
anderen. Het was dit jaar tevens onze
allereerste Oud & Nieuw ervaring
zonder vuurwerk. De knallen werden
uiteraard niet gemist maar wel de
magie van het siervuurwerk.

De kerstvakantie komt er aan en wij
zijn klaar voor vertrek naar Nederland.
De cadeautjes voor de nichtjes en
neefjes zijn gekocht. De tickets zijn
geboekt, joepie voor het eerst met een
directe vlucht via de KLM. De
vernieuwing van de paspoorten is
aangevraagd bij het Nederlands
Consulaat in Houston. Voor de laatste
keer in hun oude kantoorruimte. Zjj zijn
verhuisd naar een nieuw adres.

Het was weer een hele onderneming
om afgelopen najaar met het gezin
naar het Consulaat in Houston te
reizen. De kinderen zijn altijd blij als zij
de ruim 20 meter hoge Sam Houston
standbeeld zien aan de Interstate 45
in Huntsville. Het is een sport om Sam
als eerste te zien en het betekent dat
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wij op driekwart van de reis zijn. Het
plan was aanvankelik om naast het
verplichte nummer bij het Consulaat
een paar dagen in een strandhuisje te
verblijven op Galveston. Maar dat zat
er vanwege hurricane Ike niet in. Het
was al moeilijk om een hotel te vinden
in Houston. Nog vele evacues
verbleven in hotels. De schade van de
hurricane was overal zichtbaar en je
zag veel dak bedekkers bezig met
herstel van daken.

Uiteindelijk vonden wij een Town place
suite in de Woodlands, een mooi nieuw
gebied ten noorden van Houston. Wi
bezochten daar een kindermuseum en
deden een tochtje met een watertaxi.
Er zijn heel veel winkels en er is ook
een natuurpark.

Wij hebben ook het plaatsje
Montgomery bezocht. Dit was een
leuke tegenhanger van de moderne
Woaodlands. Wij hebben in
Montgomery een historische route
gelopen en wij hebben geluncht in een
authentiek Texas restaurant. In het
dorpje waren overal oude gebouwen
en antiekzaken waar wij zelfs Delfts
Blauw tegenkwamen. Een ouderwetse
barbier ging spontaan vioaol voor ons
spelen en wij ontdekte een
poppenziekenhuis. In een van de
eerste Staatsbanken werden de
kinderen uitgenodigd in de kluis om de
kogelgaten te zoeken die achter waren
gebleven na een overval begin 1900.
Kortom een vriendelijk pittoresk dorpje
wat zeker de moeite waard is om te
bezichtigen.

Op de terugweg zijn wij gestopt bij de
Outlets in Conroe om dikke
winterjassen te kopen die wij zeker
nodig hebben tijdens onze
kerstvakantie in Nederland.

Vanuit Nederland de beste wensen
voor alle mensen en met elkaar een
fantastisch nieuw jaar.

Veel leesplezier met alweer onze
tweede uitgave van Tulip Talk
Samya Mijnsbergen
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Hello members,

The second issue of Tulip Talk already.
| thought it would be easier to do than
the first issue. But then | had a project
to work on. This took me 6 weeks and
we traveled a lot. So between travels,
waork etc. | was looking for things to do
during the holidays in North Texas.
Trying to convince my mother in law to
write about her experience in Fort
Worth. Do some research about a
traditional Christmas in Holland.

The fun thing is that all this is going on
during temperatures around S0
degrees. It is hard to imagine that
Texas will not be so cold during
Christmas. So to get the real feeling of
the holidays, my husband and | will be
in Wyoming. | hope there will be lots
and lots of snow.

It really is nice to work on Tulip Talk
because there is a lot of research

Visit ..

involved. | learn a lot about North
Texas and also about Holland. And
working together with Samya
Mijnsbergen is great. So | hope that
you like the Tulip Talk as much as | do.

| am already thinking about Easter. The
next issue of Tulip Talk will be in the
spring.

| wish everybody een fijne Kerstdagen
toe en veel geluk en gezondheid voor
2008.

Alice de Haan

The Sunshine Committee is a support
system for all our members. Please let
us know if you know about any of our
members that have taken ill, having a
new member of the family, a death or
just need some sunshine brought to
them. Often the board is unaware of
these occurrences, but would like to
support their members, please notify
Jetty de Haan at 972-923-1520

We are currently recruiting Dutch
teachers in Frisco, TX. The salary is
negotiable depending on your
qualifications and experience. We are
also happy to discuss travel costs.

We are a language training company
who work with freelance trainers all
over the world. You can find more
information about our company at
http:/ /www.languagetrainers.com

Applications along with your resume,
references and copies of teaching
degree/ certificates can be sent to:

Natasha Kiefer
HUMAN RESOURCES ASSISTANT
natascha@languagetrainers.com

® .
¢ GermanDELICOM

Featuring Dutch specialities. ..
Stroopwafels, Dutch Cocoa, chocolate and mints, Appelstroop
Ontbijtkoek, Krakelingen, Muisjes, Chocolade-Hagel and Drop.

Everything for your Indonesian "rijsttafel”
Nasi Goreng mix. Kruiden, Ketjap, Sambals & more ...
It's not just about food ...It's about the memories!

Our Retail Store has moved!

Our new and improved retail store is now open in Colleyville!
The address: 5100 Hwy 121 Colleyville, TX 76034

Hours of operation:

Sundays: 10am - 6pm

Mon - Sat: 9am - 9pm
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PUT YOUR CAR KEYS
BESIDE YOUR BED AT
NIGHT

Safety Tip from Frits Evenbly, [The tip
came originally from his neighborhood
watch coordinator).

2
This tip is very helpful 0}_
0.9

for any emergency: 0J\

If you hear a noise

outside your home or

someone trying to get

in your house, just

press the panic button for your car.
The alarm will be set off, and the horn
will continue to sound until either you
turn it off or the car battery dies. Next
time you come home for the night and
you start to put your keys away, think
of this: It's a security alarm system
that you probably already have and
requires no installation. Test it. It will
go off from most everywhere inside
your house and will keep honking until
your battery runs down or until you
reset it with the button on the key fob
chain. It works if you park in your
driveway or garage. If your car alarm
goes off when someone is trying to
break in your house, odds are the
burglar/rapist won't stick around...
after a few seconds all the neighbors
will be looking out their windows to see
who is out there and sure enough the
criminal won’t want that! And
remember to carry your keys while
walking to your car in a parking lot.
The alarm can work the same way
there. This is something that should
really be shared with everyone. Maybe
it could save a life or prevent a sexual
assault. My Mom has suggested to my
Dad that he carry his car keys with
him in case he falls outside and she
doesn’t hear him. He can activate the
car alarm and then she'll know there’s
a problem.
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Our new members Evert and Ann
Raaphorst. They came to The United
States nearly 50 years ago with baby
daughter Karin. They settled in New
Orleans and by 1968 had three more
daughters and a son.

Evert worked for salvadorian based
taca International Airlines until 1994
and often traveled to Central America.
From 1934 until 2005 he worked for
Ground Services Corp,also at Moisant
International Airport. After Hurricane
Katrina they moved to Keller, Texas.
They now live in the same
neighborhood as their youngest
daughter, Anita and the 2 youngest of
their eleven grand and great grand
children. They enjoy living in Texas
Once a year they return to Holland to
visit with family and friends.

We would like to hear from you!

In a few months a lot can happen and
it is not always possible to keep up with
the news. There are members
moving. There will be births and even
deaths. We would like to know what is
happening in the club. We are sure
that the other members would like to
know too.

Please contact us at:

Please email Alice & Samya at
Members Corner
tt@hollandamericaclub.com

or by mail

Editor HAC,

6118 Portrush Drive

Forth Worth TX, 76116

www.hollandamericaclub.com

Our new member Suzanne
Kucera-Van den Heuvel. She came
to the United States in 1986 from
Belgium. Her father was Dutch [her
last name is very Dutch, mother from
Limburg Belgium) . Suzanne worked in
various sales positions such as the
Wall Street Journal and AutoMart
Magazines. She opened her own
restaurant, Cafe ‘n Chocolat, 2234
W. Park Row, sutie G, Pantego, TX
7670 - a little over 4 years ago. The
menu offers Belgian style items

and they import chocolates from
Belgium, such as Vanlijs, Guylian, etc.
Also German cookies and some home
made chocolates with Callebaut
Chocolate. She is married to Bill who is
a Chemistry professor at Tarrant
County College in Hurst. they have one
daughter, Mieke who is married to
Scott, they have a 7 month old baby
Ella they live in Mansfield, Texas. Their
son, William, 19, just started college,
and lives at home.

Foto Hollands landschap / Manja van
de Plasse
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Heimwee naar kroketten!

Wij stelden de volgende vraag aan
Leon Bremer uit Fort Worth:

“Wat mis je aan Nederland als je in
Texas bent en andersom?

Even voorstellen, ik ben Leon Bremer
(41] en sinds mei 2004 op avontuur in
Texas. Ik werk voor het bedrijf Dutch
Space (voormalige activiteiten van
Fokker op het gebied van ruimtevaart)
en kreeg de mogelijkheid om in het
kader van JSF 2 jaar bij Lockheed
Martin aan de slag te gaan. Dutch
Space, samen met het Nederlands
Lucht -en Ruimtevaart Laboratorium
hebben een stukje nieuwe trainings
technologie bedacht waarin het JSF
programma erg is geinteresseerd. De
2 jaar werden verdubbeld naar 4 jaar,
de termijn werd vervolgens met
maanden verlengd, maar op dit
moment verwacht ik ieder moment de
opdracht om te vertrekken;
waarschijnlijk terug naar Nederland, al
kan ook San Diego tot de
mogelijkheden horen, of misschien
toch weer een nieuwe termijn in Fort
Worth...zou niet de eerste keer zijn.

Mijn eerst reactie op de vraag ‘wat
mis ik aan Nederland’ is meestal
‘niets’. Je gaat naar een andere plek in
de wereld omdat het anders is, en het
leven in Fort Worth is prima. Voorheen
had ik twee fietsen en geen auto, nou
heb ik twee auto’s en geen fiets.
Anders, maar prima te doen.

Maar toch moet ik bekennen, als ik in
weer Nederland kom, dan loop ik van
mijn appartement naar de
supermarkt, met mijn herbruikbare
Albert Heijn tas. Onderweg nog even
de lege flessen in de glasbak gooien,
uitgesorteerd naar kleur. (De laatste

keer viel mij overigens op dat dat veel
minder lawaai maakt, de bakken zijn nu
ondergronds en met rubber bekleed
omdat omwonenden te veel last
hadden van het lawaai in de avond.
Actieve recyclers daar in Nederland).
Bij ‘Appie’s supermarkt loop ik door de
paden en dan zie ik Unox snert,
Strachiatelli vla, vers brood en paprika
chips (waarom dat het nou nooit
gemaakt heeft in de VS).Voor ik het
weet loop ik met twee grote tassen de
winkel uit. Dan nog even langs de
snackbar voor een koningsmaal.Een
patatje pinda, een kwekkeboom kroket
met mosterd en een berenklauw. Oh
jee...kom ik ook nog de visboer tegen
met haring en uitjes. Het is maar goed
dat ik op de fiets naar het werk ga, een
aardig ritje overigens door het
prachtige oude centrum van Leiden Op
een van de weinige dagen dat het
lekker weer is stop ik op de terugweg
bij een terrasje, en onder het genot
van een biertje denk ik dan dat het
toch jammer is dat Leiden niet in
Texas ligt. Dan waren de mensen
zoveel vriendelijker en vrolijker, de
service zoveel beter, de biefstukken
zoveel groter, de ruimte zoveel groter
en kon ik veel vaker van het mooie
weer genieten. Texas, en alle vrienden
die ik hier binnenkort zal achterlaten.lk
zal je nog missen. Howdy all yall.

Leon kreeg namens de Holland
America Club of Dallas een blikjie met
stroopwafels van de serie Hema for
Rijksmuseum Amsterdam.
Volgende keer stellen wij
weer iemand van de club
dezelfde vraag voor de
rubriek: Heimwee naar de
kroketten!

Deze prachtige sodafles is gemaakt
door Alice de Haan.

Stuur ook je tekening of schilderij naar
de Tulip Talk onder vermelding van
“Dutch Masters” en maak kans op een
prijsje.

EditorTulip Talk o.v.v. “Tulip Talk
Gallery”.

6118 Portrushdr.

Forth Worth TX, 76116

Thank you to all
who contributed

to this issue of
Tulip Talk




We would like to

invite all ladies of the

Holland America

Club to join us for

the "Annual White

Elephant Party”.

The host this year is Joke DeVries.
The term "White Elephant” possibly
originated in Thailand, where white
elephants are sacred. The King of
Thailand had the right to take every
white elephant and replace it with a
grey elephant. The recipient had to
honor this exchange and keep the grey
elephant alive no matter the cost.
Therefore, traditional “White Elephant
gifts” are often inconvenient gifts that
nobody wants. At the “White Elephant
Party” of the Holland America Club the
original rules have been changed. We
don'’t trade elephants or inconvenient
gifts; we play the game the American
way.

Part of the fun is “stealing” the gift
from somebody else !

Everybody who would like to attend is
asked to bring a gift for the gift
exchange and a “festive” appetizer to
share .This year the Theme is
“COOKBOOKS™. The price range for the
gift is $10 to $20. Try to be creative
and bring a gift that you would like to
receive as well.

If you would like to attend . Please
contact Joke Devries by phone 214
4895 7676 or by email at
jokedv@tx.rr.com or by replying to the
email invite you will received prior the
event.

Address of the event : Joke DeVries
2540 Chanute Drive

Plano TX 75085

payc v

at 7pm at Henk’s Deli

5811 Blackwell Street, Dallas, TX
75231

This is the club’s annual way to
celebrate the New Year.

Bitterballen and Olliebolen will be
served.

This is a free event but for MEMBERS
ONLY!

Please let us know that you will be
attending by calling Agatha Mills, 972
233 2740 or by replying to the invite
email you will receive.

Please share your ideas with us
during our Tulip Talk Meetings. We
meet 22 January in the Belgium
Restaurant Cafe ‘N Chocolat
2234 W Park Row Drive Arlington,
TX 76013 at noon.

RSVP to Alice de Haan # 817-735-
1687 for the latest details and
directions.

The board meeting is always open to
the members. We cordially invite you
to attend the meeting. Please call Rudi
Otto for the latest details and
directions for the next meeting # 972-
423-7488. If you have a subject for a
board meeting but cannot make it
please mail to:
Board@hollandamericaclub.com

The Holland America Club of Dallas will
host Susan Rogers Garden in a special
You Can Paint class for members and

www.hollandamericaclub.com

friends on Saturday, February 7, from
10am to 1pm at the City of Keller
Library, Bluebonnet Meeting Room,
640 Johnson Rd. Students will
complete a realistic landscape with all
art supplies furnished. Participants
should wear an old t-shirt and bring

a roll of paper towels. A light lunch will
be served afterwards and coffee and
thee will be available during class. Fee
for the class with lunch is $37,50 for
members and $ 40,00 for non
members.

Please pay cash or with a check in
advance no later than Friday January
30th. Send your check to Holland
America Club, 9732 Lacey Lane Keller
Texas, 76248-6014. ([Make check
payable to Susan Rogers Garden]
More information can be obtained by
calling Samya Mijnsbergen at 817-
741-3902 or
samya@mijnsbergen.com.

Susan Rogers Garden, Master Artist,
Vice President and certified instructor
for the Robert Garden School of Art in
Irving Texas, promises

You Can Paint an oil painting worthy of
framing on your very first lesson. Ms.
Rogers teaches a revolutionary, step-
by-step method of painting developed
by her husband over 40 years ago
which makes painting a realistic scene
on canvas a fun, inspiring rewarding
experience. Using a special palette
that assists in teaching color
perspective, and an easy approach to
the medium of oils, Susan
demonstrates each step on her
canvas as students watch and then
repeat with amazing finished results.
Simple time-saving techniques enable
even beginners to start and complete
a finished masterpiece with all supplies
included, oils, brushes, easel, canvas,
medium and a detailed lesson plan.

Susan Rogers Garden is an award
winning artist and named “Teacher of
the Year” by numerous school districts
and the Texas Education Agency. She
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and her husband, Robert Garden, are
ambassadors for painting, traveling
the world with their students and
painting in the most exotic locations.
This summer, after teaching over
1000 children in summer art camps
throughout the DFVW area, they hosted
a Painting Retreat on Holland America
Cruise Lines to Alaska. The Gardens
have completed a cable television
series to air this year on the Visual
Arts Network, have authored
numerous books and videos on
instructional painting and train and
certify teachers to instruct their
unique method of painting. “90% of
art talent is desire and anyone can
learn to paint” assure the Gardens.
“We have taught the very youngest,
age 5; to retirees of 105 to discover
their own artistic talents and their
finished art work is the true testament
of our students’ success.”

“After a 3 hour class with Susan | went
proud home with this tribute to van
Gogh. | had never painted before; it
was very peaceful to work with oil
paint.”

Samya Mijnsbergen.

The Annual HAC INDONESICHE
RIJSTTAFEL will be held at the Holiday
Inn in Richardson at 7 pm.

Come and join us for a wide selection
of some tasty Indonesian food

prepared by our own members.

This event is always the highlight of our
club, so we hope to see everybody
there. Since this is such a special
event it would be a good one to invite
some of your friends to come to and to
promote our club.

For this event, if you are interested to
help with the cooking, please contact:
Nathalie Van Trier at 214-474 1455
or programs@hollandamericaclub.com
New cooks are always welcome!!

Member price: $15
Non-member price : $20

Please make your reservation no later
than Sunday March 1, with Agatha
Mills by phone 872 233 2740 or by
email at
reserve@hollandamericaclub.com or
by replying to the email invitation you
will received prior the event.

Again your reservation will not be
confirmed till we have received your
payment.

Please make your check out to
“Holland America Club of dallas” and
mail to Agatha Miills , 6323 Pineview
Road, Dallas TX 75248

before March 1.

Address : Holiday inn Richardson
1655 North Central Expressway
Richardson, TX 75080

o
/

" Help
Warted

There are several
events in the
metroplex that
celebrate cultures
from around the world. The board is
looking for members to start a
committee to see how the club can
represent the Netherlands during
such events. If you are interested in
this committee please call Rudi Otto
(972) 423-7488 or sent him an email
president@hollandamericaclub.com .

Nederland & Internet

www.hotel.nl vergelijkt de aanbiedingen
van tien grote hotelaanbieders tegelijk.
Geef de stad waar je zoekt en de
periode op en luttele seconden later
verschijnen de beste deals.

PimpYourKitchen vervaardigt
achterwanden speciaal ontwikkeld
voor de keuken. Echt grappig zijn de
afbeeldingen van de Hollandse Koeien.
Lijkt me wel leuk om hier in Texas de
zwart witte koeien te zien grazen. Het
is net of je door je keukenraam naar
buiten de Hollandse polder in kijkt.

De achterwanden zijn vet en
waterbestendig en eenvoudig schoon
te maken.www.pimpyourkitchen.nl

Hoeveel Quality Time zit er in uw dag?
Ontdek het op www.gt.nl

Weet u een leuke of handige
Nederlandse website laat het ons
weten dan plaatsen wij deze in de
volgende Tulip Talk:
tt@hollandamericaclub.com

Rubriek: Nederland & Internet

Our next issue will come out in March
2009; therefore, the deadline for any
articles or advertisements is
February 10, 2008S.

Editors Tulip Talk,
tt@hollandamricaclub.com

6118 Portrush Dr.

Forth Worth TX, 76116

Brabantse wijsheid:

Uurst grote minsen dan hangore.

Betekent: Oudere mensen gaan voor
kinderen.

D’n dieje kende allein watter laote hale
in un wasmand

Betekent: Elk werk is voor hem te
zwaar.
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Flat Stanley is a little boy
with a positive attitude; a
bulletin board fell on him
and he was smashed. He
wanted to visit a friend of
his in California, so he made the best of a
bad situation and folded himself up and
mailed himself there.

Fat Stanley , Jeff Brown, Harper Trophy,
1964

Flat Stanley is een zelfgemaakte kartonnen
pop die je kunt mee nemen op reis. Het likt
ons leuk als wij in de Tulip Talk laten zien dat
Flat Stanley graag naar Nederland en
Belgié reist. Via Flat Stanley leren wij een
hoop over Nederland en Belgié en zien wij
foto’s van beide landen. Als je mee wilt doen
knip en decareer dan je eigen Hat Stanley.
Je kunt hem er uit laten zien zoals je zelf
wilt. Je kunt hem ook een andere naam
geven. Neem hem of haar mee naar je
eerstvolgende trip naar Nederland of
Belgié en maak een Hollands of Belgisch
kiekje. Geen trip naar Nederland of Belgi€,
geen probleem, je kunt je Flat Stanley ook
naar familieleden of vrienden in Nederland
of Belgié sturen en hen een foto laken
maken. Plaatsen wij de fato en tekst van
jouw Flat Stanley in de volgende Tulip Talk
dan ontvang je het boek Flat Stanley by Jeff
Brown.

Thijmen en
Quintin
staan
samen met Flat Stanley | en Flat
Stanley Il in

de oude haven van Oudeschild op
Texel. Onze zeeheld Michiel de Ruyter
kwam geregeld op Texel om uit te
rusten van zijn lange zeereizen. Hij
verbleef dan vaak in Herberg De Zeven
Provincien te Qudeschild. Wij

hebben samen met Flat Stanley | en
Flat Stanley Il lekkere Fristie en

warme chocomelk bij de Zeven
Provincien gedronken. Ze hadden daar
buiten ook een echte ouderwetse
sjoelbak staan, waar we leuk mee
gespeeld hebben.

Links op de foto zie je een
gerestaureerd pakhuis uit het begin
van de 20e eeuw. Er zit nu een
restaurant en haotel in. Vanuit de haven

zijn we op een vissersboot gestapt, de
Orion TX-20. We zijn eerst langs
zandplaten gevaren waar de
zeehonden lagen te zonnen en daarna
zijn we aangemeerd bij een zandplaat,
waar we met schepnetten en
emmers

garnalen, krabben en kwallen hebben
gevangen. Geweldig was dat. Als je
ooit naar Texel gaat, ga dan zeker met
deze boot mee. Leuk voor jong en
oud! Zie hun website http://
www.robbentochttexel.nl/.

Na een paar uur op het water zijn we
nog even winkeltjes gaan kijken in

De Koog, waar we lekker gegeten
hebben. Poffertjes voor de kids en
kibbelingen voor de volwassenen. Het
was een heerlijke dag!

Want to talk to Dutch people? Then

your ad needs to be in the Tulip Talk!

Yes, there is a Dutch community in the Dallas-Fort Worth area, and we would like to
invite you to place an advertisement in our Dutch publication. Delivery from the Tulip

Elizabeth

Licensed Massage

In Home Massage
Office Chair Massage
Medical Massage
Deep Tissue

and Hot Stones!
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Talk is direct to mailbox -
Tulip Talk is printed on

is also is available for reading
online
(www.hollandamerica.com].

The Dutch are always looking
for great places, products
and services. \We often have
| lots of relatives that come to
visit, so your businesses/

b

iz
www.hollandamericaclub.com

recycled paper. The Tulip Talk

services can benefit from a little extra
advertising.
Below are the rates.

Advertising rates effective
January, 2009

1/4 page (4x5inch)  $40.00
1/2 page (5x8inch  $65.00
Full page (10x 8inch) $110.00

25 % color charge increase

4 newsletters 20 % discount
Please contact
Alice de Haan and Samya Mijnsbergen
tt@hollandamericaclub.com
817-741-3902
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By Anneke Tamminga-Jones,
\Waxahachie

Op 31 augustus 2008 werd de
jaarlijkse Holland-America Picnic weer
gehouden bij Kars en Grace
Tamminga.

Zoals vorige jaren brachten de
kinderen, en ook een paar

volwassenen, hun zwempakken om een

gezellige middag zwemmend door te
brengen. Het weer zat ons mee dit
jaar. Sommige leden vertelden me dat
ze een paar druppeltjes water op hun
voorruit hadden gezien toen ze
onderweg naar de picnic waren maar
hier in Waxahachie scheen de zon

volop. De enige water druppeltjes die je

hier voelde waren van de kinderen die
in het zwembad sprongen. De jeugd
genoten van de trampoline, het

zwembad, paarden, jonge
katjes, honden, kippetjes en
zelfs ezels met hun jong. Er
zijn daar ook leuke foto’s van
genomen. Eten was er
genoeg, behalve hotdogs en
hamburgers stonden er
allerlei lekkere hapjes en
voorafjes op de tafel.
Natuurlijk kunnen we de
desserts niet vergeten. Naast
Henk zijn mokka en fruit
taarten was er genoeg keuze
voor klein en groot. Ook werd
het accordeon tevoorschijn gehaald.
Grace begon uit haar hoofd al mooi
Hollandse deuntjes te spelen. Al gauw
vormde er zich een klein koor die
samen gezellige Hollandse liederen
met de accordeon meezongen. Zo
ging de middag snel voorbij. Het is
weer een gezellige, goed geslaagde
picnig geworden en we zien er naar uit
om het volgend jaar weer te doen.

Picnic Facts:

We had a Total of 53 adults and 13
children.

Thank you Nathalie van Trier for
organizing another great event and
Kars and Grace Tamminga for being
our hosts.

Kijk voor foto’s van deze activiteit op
onze clubwebsite.
www.hollandamericaclub.com

Het was een kleurrijk geheel op de
pumpkin patch in Flower Mound. En
een drukte van belang. Er waren een
heleboel attrakties voor de kinderen
zoals een hayride, een locomatief met
karretjes erachter en diverse
opblaasbare springkussens en
glijbanen. En niet te vergeten
pompoenen, te kust en te keur. Er
waren ook 2 doolhoven gemaakt van
hooibalen. De kleur die dan ook de
overhand had was oranje. \Wij
Nederlanders voelden zich daar ook
gelijk thuis, al mag het feest een
typisch Amerikaans evenement zijn.
Samya Mijnsbergen had de
Nederlandse vlag al opgehangen bij de
picknicktafels zodat wij niet konden
verdwalen. Er stonden allerlei

Nederlandse lekkernijen op tafel:
stroopwafels, ontbijtkoek en een echte
boterkoek. Heerlijk met koffie, thee en
chocolademelk. Het weer was prima. Een 3
minpunt waren de bijen; die waren er volop. |
Het heeft de pret niet mogen drukken. Ik
denk dat iedereen zich heeft vermaakt.
Samya bedankt voor de organisatie van dit
evenement.

bee tip:

Yes there where a lot of busy bees on the
Pumpkin farm. But here is a tip:

Bring some dryer sheets at } S
your next picnic event [l know | e —

that sounds weird] but if you '.- N

sit down to eat and put a few
dryer sheets around you they §&
will leave you alone.

Unfortunately | heard this i e
Martha Stewart Bee tip after
our event! But luckily nobody |
had a bee sting that day so
happy bees after all.

- Samya Mijnsbergen



If you talk to people in Holland they don't
think much about Texas. Tourist in
America would be California, Florida and
New York City. We would like to differ.
There is a lot going on here in this state.
Places to see and things to do and
within a reasonable distance.

The weather can be warm in December
and we can walk in shirts and shorts,
but it doesn’t matter to the Texans.
There is a lot of holiday spirit going on.
There are a lot of towns with Parades of
Lights. Boat Parades in Grapevine and in
Grand Prairie. Tours in neighborhoods
beautifully decorated. | would like to point
out some events that are going on in
December in North Texas:

In Grand Prairie there will be the Prairie
Lights Holiday Display. This is a drive
through almost 2 miles of haoliday
displays featuring hundreds of holiday
themed, lighted displays and over 3
million lights. More information on the
website: www.prairielights.org

Worth the visit will be the Dallas
Arboretum from November 23 till
January B. The historic DeGolyer Estate
on the grounds of the batanical gardens
will be beautifully decorated. Every
weekend there will be holiday events. For
Holiday at the Arboretum visit their
website: http://

wwwy.dallasarboretum.org/Events
Holiday.html

In the Gaylord resort Grapevine there
will be several different events for the
holidays. But very special will be The
Magic of Christmas this is a family
oriented production. Fantasy becomes
reality in this spectacular holiday
production that celebrates all of the
warm and cozy sights and sounds of
holiday wishes and memories. Watch as
Frosty the Snowman comes to life, and
drop into Santa’s workshop as his elves
prepare largerthan-ife Christmas toys!
A very special vocal tribute reminds us
of home, family and every child’s dream
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of peace on earth this holiday season.
http://www.gaylordhatels.com/gaylord-
texan/special-events/ grapevine-dallas-
events/magic-of-christmas/index.html
Also in the Gaylord hatel a spectacular
exhibit with ice sculptures. There even
will be an ice slide! For a very cold
experience. The exhibit starts November
14 till January 3.

In Arlington during the seasaon,
homeowners in Northwest Arlington
(Interlochen) join their neighbors in
adorning their homes with festive lights
and holiday exhibits.
www.ci.arlington.tx.us/events/ for
directions.

I hope you will enjoy my suggestions. Do
you have suggestions for any events
happening in spring and Easter. Please
contact me at
tt@hollandamericaclub.com

Bezoek uit Nederland? Wij ontvangen
graag een verslag en foto van hun
vakantie. Als dank voor de bijdrage
sturen wij de Tulip Talk als souvenir naar
hun Nederlandse adres.

Mijn zoon John woont inmiddels
anderhalf jaar in Fort \Worth. Ik wilde
altiid al wel eens komen kijken hoe hij
woont en hoe de omgeving eruit ziet. Dat
durfde ik eigenlijk niet totdat de KLM dit
jaar met rechtstreekse vluchten tussen
Amsterdam en Dallas begon. Ik ben de
Engelse taal niet zo machtig, dus ik zag
er tegenop om op een vreemd vliegveld
in Amerika over te moeten stappen.

Op 25 april was het dan zover; mijn zoon
was in Nederland en ik vioog met hem
mee naar Dallas. Het was trouwens een
van de hebberigste landingen die ik ooit
heb meegemaakt! Wat een luchtzakken!
En er leek geen eind aan te komen.
Aangekomen in Fort Worth viel het me
op dat alles veel groener was dan dat ik
had gedacht. Het landschap had ik mij
voorgesteld als in de films: ruw en
woestijnachtig met ranches met veel

www.hollandamericaclub.com

paarden en koeien en natuurlijk cowboys.
Een middagje in de Stockyards gaf dat
gevoel wel. Leuk om de Longhorns met
de rangers door de straat te zien lopen.
Wat ik ook de moeite waard vond was
het museum bij de veiling. Dat geeft je
een gevoel van zoals de Stockyards
vroeger waren, net als de bars en
saloons die er nog zijn. Maar de tijd
staat ook hier niet stil; de veekopers
zitten tegenwoordig achter
computerschermen en bieden zo op het
aangeboden vee.

Foto Ria van den Heuvel/ Log Cabin
Village

Wat ik ook leuk vond om te bezoeken
was Log Cabin Village. Allerlei oude
cabins die over heel Texas gestaan
hebben. Er waren mensen verkleed zoals
het was eind 19e eeuw. \We konden
vragen stellen over het leven of over de
boerderij waar ze bezig waren. De
moeite waard om te zien.

Ik heb in een week veel gezien. Naast het
huis en de buurt waar mijn zoon en zijn
vrouw wonen zijn we bijvoorbeeld naar
de botanische tuin en de binnenstad van
Fort Worth geweest. In de binnenstad
was de Bass Hall heel bijzonder. Op de
benedenverdieping hangen namelijk
verschillende theaterposters uit
Nederland in de jaren ‘50. En omdat de
Bass Hall 10 jaar bestond was die
feestelijk verlicht. Er was eigenlijk een

continued on page 12
December 2008/ January 2009



Join the Club Today' Dutch Cutsoms & Traditions

Gezelligheid Companionship Preservation of Dutch Heritage
Entertainment Vriendschap Fellowship

Application form for membership please sent also in if you have any changes to the information the club has. You
can sent your form and check to: HAC, 6323 Pineview Road, Dallas TX, 75248 The membership fee for the coming
year (1September 2008- 1 September 2009)

will be: Family membership: $35 Single membership: $25

| HE HOLCAND AMERICATLOB OF BACLAS, TEXAS ==~~~ 7~~~ ]

| ONEW Membership O Renew our Membership |
| |

IPIease fill in the below information as you would like it to appear in the Holland America Club directory which is mailed
Icuut in November,/December:

IYour Name:
IFir‘st Last

IHabbies: Speaks Dutch YES / NO Your Birthday

IMM DD

ISgnuse's Name:
IFir‘st‘.: Last

|H0bbies: Speaks Dutch YES / NO Spouse’'s Birthday

v DD

IAddress:
IStreet: City:
|

IState: Zip: Phone: ( ] -

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
ICell (Mobile): ( ) - |
IAbDve number will only be used in case of emergency - it will not be printed in the Holland America Club directory, I
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

Tulip Talk or website — for HAC Board use only

IEmaiI:

IMay we contact you regarding HAC related events, information via email? YES / NO
IMay we print your email address in our annual directory? YES / NO
IChiIdren under age 18:

INamE Birthday | Birthday | Birthday | Boy | Girl
Month Day Year A Vv

IThE undersigned, do hereby declare that when |, my spouse,/partner and,/or child[ren] will be participating in various activities of the HAC, |
assume all risks and hazards incidental thereto, but not limited to, transportation to and from said activities, and do hereby waive, release,

Iabsuive. indemnify and agree to hold harmless the HAC, its officers and members from any claim arising out of injury during any activity

Iauthnrized by the HAC. This agreement is effective from the date signed until terminated by the member or the Holland America Club.

lMember Signature Date
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continued from page 10

optreden gaande, maar omdat we
zeiden dat we uit Nederland kwamen en
de posters wilden zien, kregen we zelfs
een priverondleiding. Leuk hoe
enthousiast mensen hier kunnen zijn!
Omdat ik maar een weekje op bezoek
was zijn we dit keer in de buurt van Fort
Worth gebleven. Maar volgende keer wil
ik zeker meer van Texas zien.

Ria van den Heuvel

Belangrijk voor bezoek uit Nederland.
Met ingang van 1 augustus jl. heeft het
Departement of Homeland Security
(DHS]) het Electronic System for Travel
Authorization [ESTA) in gebruik
genomen. ESTA is bedoeld voor alle
internationale reizigers die onder het
Visa Waiver Program reizen en dus
vrijgesteld zijn van de visaplicht voor de
VS. Dit geldt dus voor bezoek uit
Nederland. Via ESTA kan de reiziger
voorafgaande aan de reis toestemming
aanvragen om af te maogen reizen naar
een ‘point of entry’ in de VS. De
beslissing over de definitieve toelating tot

| GoDutch at

'. l W
W

DUTCH PU

caferembrandtdallas.com or myspace.com/caferembrandtdallas
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de VS blijft voorbehouden aan de
immigration officer bij aankomst in de
VS. Met ESTA beoogt DHS om een
aantal security checks voorafgaande
aan de reis te laten plaats vinden,
hetgeen o.a. het aantal weigeringen aan
de grens zal beperken. ESTA vervangt
het groene 94 formulier dat tot op dit
moment moet worden ingevuld in het
vliegtuig (het blauwwitte douaneformulier
blijft bestaan). De via ESTA ontvangen
toestemming om naar de VS te mogen
reizen geldt in het beginsel voor 2 jaar
(er bestaan uitzonderingen).

De toestemming via ESTA om naar de
VS te mogen vertrekken volgt in de
meeste gevallen vrijwel onmiddellijk
nadat de aanvraag is verzonden. De
Amerikaanse autoriteiten adviseren
echter om de toestemming minimaal 72
uur voorafgaande aan de reis aan te
vragen ( in sommige gevallen kan de
ESTA check langer duren). Bij een
eventuele afwijzing door ESTA dient de
reiziger een visum aan te vragen bij een
Amerikaanse vertegenwoordiging in het
buitenland. Er bestaan procedures om

Bar Open LATE!N

een onterechte ESTA signalering te
corrigeren (waarschijnlijk niet zo
eenvoudig). Op dit moment geschiedt
voorafgaande autorisatie van de reis via
ESTA nog op basis van vrijwilligheid. In
januari 2009 wordt ESTA verplicht voor
alle internationale reizigers onder het
Visa Waiver Program.

Meer informatie en aanmelden via ESTA
is te vinden op de ESTA website:

https:/ /esta.cbp.dhs.gov/esta
estahtml?_flowExecutionKey= cEB207DAS
9CAB-9ED2-D500-

C35ESEC3F1BE kSEF7C007-CBBC-
14D9-OEEC-AE1E48505857

www.Impactpro.biz
Impact Productions - It’s

Done Right the FIRST time!

Veronica Zerpa
Marketing Consultant
817-337-7333

Receive 10% off all food

items with this flyer!
O%r Lunch betwee_;'\_ | ’

Dinner from 5PM:11IPM &/

PM and 3PM and L
& '

Ask about our drink specials for Happy Hour between

=ik E . - =y
5_PM.__and'7’E‘-’ft__V_ll,- ol Q_f:‘!\

We are located on 703 McKinney Ave.,

www.hollandamericaclub.com

between the West End and Victory Park in the Brewery Building
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President - Rudi Otto
(972)423-7488

Vice-President & Secretariat

Grace Tamminga, (972) 837-8897
Treasureship - Mimi Dupont
(972)548-9526

Program Chair - Nathalie Van Trier
(214)474-1455

Membership & Reservations
Agatha Mills, (972) 233-2740

After 40 years at the same

location, 2200 Post Oak Blvd, we moved
to our new address:

Consulate of the Kingdom of the

Webmaster - Frits Evenbly Netherlands
(817)251-4511 5177 Richmond Avenue suite 725
Sunshine Committee & Director Houston TX 77056

Jetty de Haan,

(972) 923-1520

TT Editors

de Haan,

(817)735 1687

Samya Mijnsbergen,
(817])741-3902

Director - Harry Peereboom
384-1800

Director - Gert Visser
(214)327-2004

Director - Josefien van Haastert
(469])892-6752

Tel: 713 622 8023 /
e-mail: gvisser@nlconsulathouston.org
web side: www.nlconsulatehouston.org
Please note as well that as from June 28
20089 all passports will be biometric.
The Consulate in Houston will issue the
biometric passports as from June 28
(372) 200s.
Ik wil ook langs deze weg jullie allemaal
een vrolijk Kerstmis en goed en gezond
2008 toewensen.
Geert & Cunera Visser

gc -

Alice

,‘04

Chnsfmas
Giftsfom |

2%

2 Blocks East of Bowen

MonrTh 10am-7pm

ity

eIg|on Speciaties

8172761800

2234-G'W. Park Row ¢ Pantego -
www.cafenchocolat.com

Friday 10am-9pm ¢ Sot 9am-dpm
Dinner Friday Evening 5pm-9pm

In geval een orkaan de zuid- of
zuidoostkust bedreigt, stelt het
Consulaat-generaal in Miami een
crisisteam samen. Een van de
belangrijkste taken van dit crisisteam
is informatievoorziening voor en over
Nederlanders. U kunt daarom bij
gvacuatie uw contactgegevens per e-
mail suren naar: mia-ca@minbuza.nl.
Dit stelt het consulaat in staat contact
met u op te nemen en eventueel uw
familie in te lichten over uw welzijn.
Contactgegevens Consulaat-generaal
Miami in noodgevallen buiten
kantoortijd:

Tel 1-877-388-2443 of
1-786-208-3344.

Nb. De mogelijkheden van een
consulaat om u te helpen ingeval van
een orkaan zijn beperkt. Zij beschikken
niet over vervoer en kunnen geen
opvang regelen. U bent daarvoor
geheel afhankelijk van de Amerikaanse
autoriteiten en wij adviseren u daarom
hun aanwijzingen serieus te nemen.

Budget Crunch?

Try s 5
Our Lunch

With Valpak coupon only. One coupon per person.
Expires 1/28/09.

Friday Nite Special
. Buy One Crepes Dinner
. &2 Beverages At Regular
. Price AndGeta2nd

12 OFF

With Valpak coupon only. One coupon per person.

20" OFF

' AllFood & Beverages

Excludes Dessert. With Valpak coupon only.
One coupon per person. Expires 1/28/09.
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Yes, I've moved, and let me tell you it was a very interesting
move. Of course it started in Colleyville to make our 12
years old house look new again. Update kitchen, master
bath, painting, etc, etc. But | got it all done with lots of hired
people. In the meantime was my husband already working
in Pittsburgh, PA and supposed to find us another
house to buy. | sold ours within a week; he hadn’t
bought one in Pittsburgh. Finally | told him to just get
one in whatever shape and | would work on it again.
So the movers came and | loaded up our SUV with 2
boys, 1 dog, 1 cat, 1 leopard gecko and headed out.
It took us 2 days, with one overnight, that felt like
another move again.

All the food for the animals out of the car, cat litter
installed, beds, sleeping bags, what a travelling
circus! | didn’t realize that once in Pittsburgh we
would do this 3 more times since it would take
another 14 days and 3 hotels before our furniture
would arrive due to a late closing date, a holiday and
bad moving company communication. | now know
how a gypsy must feel. Finally we could move in and
sleep in our own beds again. For my oldest son
Daniel that was not for long. He’s off to college as a
freshman, so we had to unpack really fast in order
to find all his stuff and move him out again! In
between all the packing and unpacking we explored
the area a little and we all like what we see. Lots of
woods, mountains, rivers and a nice downtown area.

Pittsburgh is a big college city with many colleges
right downtown. Therefore the whole atmosphere is
different and geared towards young people. Public
transportation, festivals, music, small theaters,
beautiful parks and a temperature that allows you to
enjoy the outdoors. As far as Dutch people living
here, all | know is that there are a few around, of
course! Through the internet I've made some
contacts and we’ll be meeting for the very first time
with 8 of us in order to set up a Dutch club since
there is no such club around and it sure would be
nice to do a “ rijsttafel”, Sinterklaasfeest” etc. All of
those events that you're taking for granted till there
are none. I'll miss all of you, however I'll be so busy
getting it al going over here, including all the nature
walks I'm trying to get in till...... the snow starts

After 10 years of Texas I'll have to get used to shoveling
again and buy myself a winter coat! All the best to
everybody Bettie Kilkelly, 1513 Ashbury Lane. Pittsburgh,

PA 15237.

Specialist
In‘moving o
America~

De Haan removals

Specializes in international
relocations of any size from
anywhere to anywhere in the
world.

Our international expertise,
years of experience together
with our ISO 9000 quality
program and worldwide
partner network, guarantee
you a professional move
experience. No matter how
far you go, the service and
personal attention of De
Haan will just go a bit
further...

page 14 www.hollandamericaclub.com

Supplier of the American Embassy

For a free quotation or additional
information please contact:

#’ De Haan removals

PO. Box 259
2950 AG Alblasserdam
The Netherlands

Telephone +31(0)78 69 20 333
Fax +31(0)78 69 18 333
Email info@dehaan.nl

H @mm
FCOIM:Z foi 5 me—— Internet  www.dehaan.nl
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In each edition of the Tulip Tallk (TT] a
board member will write a little piece.

| do not know why | am first, but maybe |
have nat yet learned to sit on my hands
when a call goes out for volunteers. But |
can also see it as having it done and all the
athers still have their little musings waiting
to come out of their computers. My
husband and | are really enjoying our
membership in the Holland America Club.
The members are much diversified but
have the Dutch bond in common. All our
activities are a mixture of young and older,
even St Nicolas. | always like singing all the
songs | remember from my youth (softly
since | can not sing). | like to encourage all
our members to join us for our events.
Come and you will like it.

Voor onze kerstvakantie in Nederland
staan er al twee activiteiten gepland. Het
eerste is schaatsen in de Flevopolder en
de tweede is een bezoek aan de ark van
Noach in Amsterdam.

Schaatsen op natuurijs is voor mij De
Hollandse winter sport en doet mij altijd
denken aan de oude winterprenten en
ansichtkaarten. Onze kinderen hebben
nog nooit geschaatst. Zelf heb ik als kind
winter na winter in de Zeeuwse polders
geschaatst samen met al mijn
klasgenoatjes.

Het waren koude dagen met zere voeten
van al het schaatsen. Ondanks de kou,
ben altijd al een koukleun geweest, was
het plezierig genoeg om de volgende dag
weer terug te gaan. Wij gingen direct uit
school het ijs op en bleven tot dat het
donker werd. Sommige boerderijen
hadden zelfs stukken waal verlicht
waardoor wij ' s avonds na het
avondeten nog eens een uurtje

Currently  am your treasurer. | am not
very familiar with the computer, but |
can say that after one year and with all
the help | am receiving from Frits
Evenbly | manage to balance and deliver
a very nice monthly recap. After a hiatus
of three issues we finally received
another TT in Sept. and it looks great. To
publish the TT is very time-consuming
and we were lacking an editor, so no
more TT. We now have two ladies who
have produced a great and colorful TT in
September and they will continue to do
so this year. \We will be getting 4 issues
and all members are welcome to send
pieces to the editors to help fill our
newsletter.

This is my second time that | am a
board member. | joined to board, as vice
president in 1999 then became
president for 2 years. After that |
needed a rest and last year | considered
myself rested enough to come forward

and become the treasurer. For our club

to succeed, we need our members to
help fill the board positions and attend
the functions the board puts on. In some
cases our members open their home
and these activities are always very well
attended. But sadly some others are
not. Last year we had to cancel the
annual meeting and dinner dance at the
Holiday Inn in Richardson.

The Club was 35 years old that year and
the cost for this sit down dinner was $
15.00 for our members. We had to
cancel it due to lack of reservations.
Some others of our very well attended
events are the St Nicolas party, this year
in Keller and the Rijst Tafel. The
members cook food for that dinner.
Quite an organization, but we have
Nathalie Van Trier in charge and all goes
off very well. | know | have made soup the
last two years and it is not easy to
transport a pot of soup without getting it
all over the inside of your car. | am
looking forward to seeing all of you at the
coming events of the club. Till then,

Mimi Dupont

terugkonden op het ijs. Als er tijdens
onze kerstvakantie geen natuurijs is dan
wil ik graag naar een faciliteit die ik pas
in een oude ANWB kampioen las; Een
unieke 5 kilometer lange kunstijsbaan In
Biddinghuizen in de Flevopolder. Je
schaats daar midden in de polder
letterlijk tussen de rietkragen. In dezelfde
faciliteit is er ook een 400-meter lange
kunstijsbaan voor kunstschaatsen en
een 160 meter krabbelbaan voor de
allerkleinsten.

Na de wintermaanden worden de banen
gebruikt voor allerlei andere activiteiten
zoals: Nordic Walking, mountainbiking,
skeeleren, steppen en blokarten (zeilen
op asfalt) Overige faciliteiten die Flevo On
ice biedt zijn een Buffetrestaurant,
Overdekt terras, Bar, Sfeervolle haard-
Materiaalverhuur, Kleedruimten en
douches. Openingstijden en ander
informatie zijn te vinden op hun website
www.flevonice.nl. Ik kijk uit naar een
heerlijke sportieve dag met het gezin in

de natuur op het ijs, bijna net als toen op
de walen met mijn klasgenoatjes.

De replica van de ark van Noach die wij
willen bezoeken is gebouwd in Nederland
en te bezichtigen in Nederland. Onze
kinderen zijn iedere keer opnieuw
gefascineerd door het verhaal van
Noach die met zijn gezin en een paar van
alle diersoorten gered werd van een
wereldwijde vioed. Ik ben benieuwd naar
hun gezichtjes als zij straks zelf voor
deze enorme ark staan en zelfs naar
binnen mogen. De replica van de Ark van
Noach is 70 meter lang, 9,5 meter
breed en bijna 14 meter hoog. De Ark
wordt door sleepboten naar
verschillende plaatsen in Nederland
versleept. De ark ligt nu tot en met 7
februari 2009 in Amsterdam aan de
\Westerdoksdijk en is dagelijks (behalve
op zondag]) te bezoeken van 9.30-17.00
uur. Wil je meer informatie over de ark
en wil je weten waar hij na Amsterdam
naar toe wordt gesleept kijk dan eens op
hun website
stichting.ark.van.noach@gmail.com
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Let me start by introducing myself. My
name is Rabin Smits. | am a barn and
raised Texan. Since my first trip to the
Netherlands in 2006, I've been fortunate
to travel there 3 more times with my
husband Ruben. Ruben is employed by
Fokker Elmo and came to Texas in 2005
to work at Lockheed Martin. We were
married in November 2007. | would like
to share a little bit of my very first trip to
the Netherlands.

In 2006, when | was in my senior
year at Texas Christian University, | had a
wonderful opportunity to visit the
Netherlands. | was an Elementary
Education Major and chose to go to the
Netherlands to student teach at an
International School in The Hague. The
name of the school is HSV International
Primary School. This school had an
international department taught in English
as well as a Dutch department taught only
in Dutch. The children who attend the
schoal are from ages 4 through 11.

First, | would like to share some of
my first impressions upon arriving in The
Hague. One of the first things | noticed
was that there were bicycles everywhere.
| never expected to see so many people on
bikes. Being from Texas, where the cities
are so spread out, | wasn't used to this.
This was a very different scene for me.

My roommate and | were fortunate to stay
with a very generous and welcoming family
in Scheveningen. They helped show us
around the area and teach us how to get
from place to place.

After settling in over the weekend
with our host family, we prepared for our
first day of school at the HSV International
School. | student taught with
Kindergarten age children from all parts
of the world. Some of the countries
represented were Bangladesh, India,
Spain, Scotland and America. Even the
teacher was from Australia.

Our school day began at 8:30 am
and lasted until 3:30 pm. This is similar to
the length of an American school day with
one exception. The time allowed for lunch
was an hour. Most American schools are
approximately half hour.

Throughout the day, we worked
with the children on similar subjects that
American children would study. Those
subjects would be math, reading and
grammar, science, art and physical
education. They studied social studies like
American children but it was based on
world cultures whereas American
Kindergarten age children focus more on
community and local culture. Obviously,
being at an International schoal, it was
important to learn about various cultures.
Most Texas children would learn this later
in elementary school. Also, unlike
students in American schools, the
students at the international schoal
learned Dutch as part of their curriculum.

One thing that American kids
would love is half day Wednesdays. School
was only half a day on Wednesday to allow
teachers time to plan lessons. | know that
many teachers | work
with now would also like

even had other people asking us to help
them. We learned to grocery shop on our
own. Bagging our own groceries was a bit
of a shock, but we soon got the hang of it.
We learned the difference of dining at
restaurants, such as seating oneself,
getting the waiter’s attention and asking
for the bill. Going to restaurants was a lot
different that we expected.

By the end of my visit, | was sad to
leave because | enjoyed the friendly
people, the culture and the chance to
experience teaching in The Hague. It may
not have been a Dutch school but there
was a definite Dutch influence at the
school. This helped me get a sense of
Dutch culture.

| think you'll agree that | obviously
had a positive experience in the
Netherlands since | met and married a
wonderful man from there. We've been
back several times to visit family and each
time | learn a little more about Dutch life.

Robin kreeg voor haar het inzenden van
haar verhaal een reep pure Hollandse
Chocolade.

to have this extra time.

| enjoyed my
time at HSV International
Schoal. The children
were friendly and well
behaved. They were
curious about my life in

Ve have a large assortment of Duteh merchandise:

HENK'S EUROPEAN DELI INC. & BLACK

FOREST BAKERY

5611 Blackwell Streat, Diallas, T 75231
Tel: T14987-9090

America and | enjoyed
sharing my culture with
them as much as |
enjoyed learning a little
about their culture.
Outside of
school, my roommate,
Stephanie, and | had a
chance to experience
true Dutch life. We

Indonesian

D.E. Coffee and Tea, Beschuit - Ontbijtkoeken, Hollandse Koekjes,

Fijne Vieeswaren, Croquettes and Bitterballen (Chicken or Meat),

Fridays and Saturdays with Live Music 7am. to 10p.m.

Mocha Cakes and Slagroomiaarten,

Boerenkoel, Capucijners and Hollandse Azijn,
Spices, Jonge - Belegen - Oude Kaas, Drop en Pepermunt

STORE HOURS:
Mon-Thus, 7 a.n.fa 6 ..

learned to travel using
the tram and bus.
Thankfully our host family
showed us the ropes.
That definitely helped.
We soon became very
confident traveling
throughout the city. We




